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nuo: Tarybos generalinio sekretoriato

kam: Nuolatiniy atstovy komitetui / Tarybai

Dalykas: Pasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO,

kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 514/2014, kuriuo
nustatomos Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos,
Reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas, ir Reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo
nustatomas Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondas

— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2022 m. kovo 23-24 d., Briuselis)

I.  IVADAS

2022 m. kovo 16 d. Nuolatiniy atstovy komitetas patvirtino, kad, jei Europos Parlamentas

patvirtinty pirmiau nurodytag Komisijos pasitilymg be pakeitimy, Taryba patvirtinty Europos

Parlamento pozicija.

2022 m. kovo 23 d. Parlamentas patvirtino Komisijos praSyma taikyti Darbo tvarkos taisykliy

163 straipsnj (skubos tvarka). Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly (LIBE) komitetas pasiiilé

priimti pirmiau minetg pasitilyma dél reglamento be pakeitimy.
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II. BALSAVIMAS

2022 m. kovo 24 d. Parlamentas priémé savo pozicijg per pirmajj svarstyma, pritardamas Komisijos

pasialymui. Si pozicija i§déstyta jo teisékiiros rezoliucijoje.

Todé¢l Taryba turéty galéti patvirtinti priede iSdéstyta Europos Parlamento pozicijg ir uzbaigti

pirmgjj svarstymg abiejose institucijose.

Tada teisékiiros procediira priimamas aktas biity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Europos

Parlamento pozicija.
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PRIEDAS
(2022 03 24)

P9 _TA(2022)0084

Lankstesnis 1éSy pagal PMIF reglamentus naudojimas atsiZvelgiant j kara
Ukrainoje ***1

2022 m. kovo 24 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i dalies keiciamas Reglamentas (ES)

Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemonés bendrosios nuostatos, Reglamentas (ES) Nr. 516/2014, kuriuo jsteigiamas
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondas, ir Reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo
nustatomas Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondas (COM(2022)0112 — C9-0056/2022 —
2022/0077(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2022)0112),

— atsizvelgdamas ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj, 78 straipsnio 2
dalj, 79 straipsnio 2 ir 4 dalis, 82 straipsnio 1 dalj, j 84 straipsnj ir | 87 straipsnio 2 dalj, pagal
kuriuos Komisija pateiké pasiiilyma Parlamentui (C9-0056/2022),

— atsizvelgdamas j Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j 2022 m. kovo 16 d. laiSku Tarybos atstovo prisiimtg jsipareigojima pritarti
Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 ir 163 straipsnius,
1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeicia nauju tekstu, jj keicia 1§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmés;

3.  paveda Pirmininkei perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P9 _TC1-COD(2022)0077

Europos Parlamento pozicija, priimta 2022 m. kovo 24 d. per pirmajj svarstymg, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2022/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 514/2014, kuriuo nustatomos Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo ir policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy
valdymo finansinés paramos priemonés bendrosios nuostatos, Reglamentas (ES) Nr. 516/2014,
kuriuo jsteigiamas Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondas ir Reglamentas (ES)
2021/1147, kuriuo nustatomas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 78 straipsnio 2 dalj, j 79 straipsnio

2 ir 4 dalis, 82 straipsnio 1 dalj, j 84 straipsnj ir 87 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,
teisékuros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

1 2022 m. kovo 24 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1)

2)

2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijai jsiverzus j Ukraing, kelias valstybes nares
pasieké perkeltyjy asmeny antpliidis i§ Ukrainos. D¢l to vél didéja spaudimas valstybiy
nariy finansiniams iStekliams, joms siekiant patenkinti neatidéliotinus poreikius migracijos,
sieny valdymo ir saugumo srityse, kurie, atsizvelgiant j krizés pobiidj ir masta, isliks ir

pasibaigus 2022 m.;

nuo 2014 m. sausio 1 d. Sgjungos vidaus reikaly politika, susijusi su migracija, sieny
valdymu ir saugumu, yra finansuojama i§ Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo,
isteigto Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 516/20142, ir i§ Vidaus
saugumo fondo, kurj sudaro iSorés sieny ir vizy finansinés paramos priemon¢, nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 515/2014%, ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemoné, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 513/2014* (toliau — 2014-2020 m. vidaus reikaly fondai);

2 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014,
kuriuo jsteigiamas Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas
Tarybos sprendimas 2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai
Nr. 573/2007/EB ir Nr. 575/2007/EB bei Tarybos sprendimas 2007/435/EB (OL L 150,
2014 5 20, p. 168).

3 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 515/2014,
kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma iSorés sieny ir vizy finansinés paramos
priemong ir panaikinamas Sprendimas Nr. 574/2007/EB (OL L 150, 2014 5 20, p. 143).

4 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014,
kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo,
nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés paramos priemon¢ ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR (OL L 150, 2014 5 20, p. 93).
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3) biitina vieniems metams pratgsti 2014-2020 m. vidaus reikaly fondy jgyvendinimo
laikotarpj siekiant leisti valstybéms naréms visiSkai panaudoti bet kurias nepanaudotas ty
programy sumas ir prireikus skubiai perzitiréti savo programy jgyvendinima tam, kad

galéty spresti nenumatytas problemas, kylancias dél jsiverzimo j Ukraina;

4) biitina suteikti daugiau lankstumo naudoti tikslinius iSteklius pagal Reglamentg (ES)
Nr. 516/2014, kuriuo Siuo metu neleidziama i 2014-2020 m. programavimo laikotarpio
nepanaudoty sumy naudoti veiksmams, kuriais sickiama patenkinti neatidéliotinus

poreikius, kylanc¢ius dél jsiverzimo j Ukraing;

(5) Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 514/2014° nustatytos 2014-2020 m.
vidaus reikaly fondy bendrosios jgyvendinimo taisyklés, susijusios, be kita ko, su i§laidy
finansavimu ir jgyvendinimo laikotarpiu. Tomis taisyklémis nustatyta, kad valstybiy nariy
iSlaidos yra tinkamos finansuoti iki 2023 m. birzelio 30 d., o jgyvendinimo laikotarpio

pabaiga yra 2023 m. gruodzio 31 d.;

5 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 514/2014,
kuriuo nustatomos PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo ir policijos
bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir kriziy valdymo finansinés
paramos priemonés bendrosios nuostatos (OL L 150, 2014 5 20, p. 112).
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(6) 2021 m. sausio 1 d. pagal 2021-2027 m. daugiamete finansing programag atnaujintas
migracijos ir sieny valdymo srities fondy paketas pradétas taikyti kaip naujas Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondas, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) 2021/1147°, sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemong¢, sukurta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1148’, ir Vidaus saugumo fondas,
nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/11498 (toliau — 2021—
2027 m. vidaus reikaly fondai);

(7) nors 2021-2027 m. vidaus reikaly fondai jsigaliojo 2021 m. liepos 15 d. ir taikomi atgaline

data nuo 2021 m. sausio 1 d., visy valstybiy nariy programos dar néra patvirtintos;

6 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1147, kuriuo
nustatomas Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 1).
7 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1148, kuriuo

sukuriama sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemone, jtraukta i
Integruoto sieny valdymo fonda (OL L 251, 2021 7 15, p. 48).

8 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo
nustatomas Vidaus saugumo fondas (OL L 251, 2021 7 15, p. 94).
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(8)

siekiant uztikrinti 2014-2020 m. ir 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy politikos tiksly
jgyvendinimo tgstinumg ir sudaryti saglygas sklandziai pereiti nuo 2014-2020 m.
programavimo laikotarpio prie 2021-2027 m. programavimo laikotarpio ir taip sumazinti
valstybéms naréms tenkancig administracing nasta, butina, kad ty finansavimo priemoniy
jgyvendinimas i§ dalies sutapty. Ta biitinyb¢ aiSkiai pripazjstama pagal 2021-2027 m.
vidaus reikaly fondus ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2021/1060°,
kuriais leidZziama pripazinti i§laidy tinkamuma finansuoti atgaline data nuo 2021 m. sausio

1d;

2021 m. birzelio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1060, kuriuo
nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo +*,
Sanglaudos fondo, Teisingos pertvarkos fondo ir Europos jiry reikaly, zvejybos ir
akvakulttros fondo nuostatos ir $iy fondy bei Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo,
Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir vizy politikos finansinés paramos priemonés
taisyklés (OL L 231, 2021 6 30, p. 159).
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)

(10)

nepaisant ty nuostaty, kuriomis siekiama padéti panaikinti atotriikj tarp 20142020 m.
vidaus reikaly fondy ir 2021-2027 m. vidaus reikaly fondy, dél 2014—2020 m. vidaus
reikaly fondy jgyvendinimo pabaigos datos ir numatomy 2021-2027 m. vidaus reikaly
fondy programy patvirtinimo daty valstybéms naréms gali kilti pavojus pritriikti daug
finansavimo 1ésy. D¢l to finansavimo truikumo valstybéms naréms gali kilti likvidumo
problemy, nes valstybiy nariy migracijos ir sieny valdymo srities veiksmams kyla

papildomas spaudimas dél perkeltyjy asmeny antpliidzio i§ Ukrainos;

didelio finansavimo trikumo pavojy dar labiau didina tai, kad 2014-2020 m. vidaus
reikaly fondams taikomas trumpesnis biudzetiniy jsipareigojimy jgyvendinimo ciklas (,,N
+ 2% taisyklé), kuris néra suderintas su kitomis Sajungos finansavimo priemonémis
pasidalijamojo valdymo srityje, pavyzdziui, Sanglaudos fondais, kuriems taikomas ilgesnis
igyvendinimo laikotarpis (,,N + 3 taisyklé). ,,N + 3 taisyklé taikoma 2021-2027 m.
vidaus reikaly fondams, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/1060. ,,N + 3 taisyklé
reiSkia, kad N metais prisiimtas jsipareigojimas turi biiti padengtas ta pacia iSankstinio
finansavimo ir tarpinio mokeéjimo praSymy suma iki N + 3 mety gruodzio 31 d.
(pavyzdziui, 2014 m. prisiimtas jsipareigojimas turi bti visiskai padengtas iSankstinio
finansavimo ir mokéjimo praSymais iki 2017 m. gruodzio 31 d.). Nepadengta suma yra

panaikinama, o tai reiSkia, kad valstybé nar¢ praranda finansavima;
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(11)

(12)

1§ turimos informacijos apie esamg jgyvendinimo valstybése narése padét] matyti, kad kyla
didelis pavojus, kad bus panaikintos 1¢Sos, kurios galéty biiti panaudotos naujiems
poreikiams tenkinti. Tas pavojus i$ dalies kyla dél priezasc¢iy, kuriy valstybés narés negali
kontroliuoti, pavyzdziui, d¢l jgyvendinimo vélavimo 2020-2021 m. kilus COVID-19
pandemijai, Tuo tarpu vieniems metams pratgsus 1€Sy naudojimo terming valstybés narés
galéty visapusiskai pasinaudoti 2014—2020 m. programy biudZetiniais jsipareigojimais, kad

i18spresty problemas, kurios joms dabar kyla dél karo Ukrainoje;

Reglamente (ES) Nr. 514/2014 pripazjstama, kad susidarius naujoms ar nenumatytoms
aplinkybéms, Komisijos arba atitinkamos valstybés narés iniciatyva patvirtinta nacionaliné
programa gali biiti iSnagrinéta i§ naujo ir prireikus patikslinta likusiai programavimo
laikotarpio daliai. Karg Ukrainoje yra tikslinga laikyti naujomis arba nenumatytomis
aplinkybémis, kad bty galima pateisinti programos nagrinéjima i$ naujo ir veiksmy
perskirstyma, atsizvelgiant j Siuos naujus poreikius ir laikantis konkreciy anks¢iau priimtos

programos tiksly;
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(13)

(14)

(15)

siekiant suteikti valstybéms naréms galimybe toliau naudoti nepanaudotas 2014—2020 m.
vidaus reikaly fondy sumas, biitina vieniems metams pratesti ty 1€Sy tinkamumo finansuoti
laikotarpj ir atlikti biitinus programy jgyvendinimo, ataskaity teikimo, vertinimo ir

uzbaigimo daty, taip pat su panaikintomis sumomis susijusiy daty susijusius pakeitimus;

siekiant uztikrinti, kad tinkamumo finansuoti laikotarpio pratgsimas biity kuo aiskiau
nustatytas, biitina nustatyti vieng pagrinding galuting data, iki kurios iSlaidos turi biiti ir

patirtos, ir apmokétos;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 516/2014 buvo i§ dalies pakeistas
Reglamentu (ES) 2018/2000'°, sickiant panaikinti klifitis naudoti isteklius, skirtus
tarptautinés apsaugos prasytojy ar asmeny, kuriems suteikta tarptautiné apsauga,
perkélimui, ir leisti juos naudoti tam tikriems kitiems veiksmams pagal nacionaling
programg. Tq lankstumo principg bitina taikyti ir siekiant patenkinti neatidéliotinus
poreikius susidarius naujoms ar nenumatytoms aplinkybéms, visy pirma siekiant patenkinti
naujus valstybiy nariy poreikius prieglobscio ir migracijos valdymo srityje, kylancius dél

isiverzimo j Ukraing;

10

2018 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/2000, kuriuo
del pakartotinio jsipareigojimo skirti likusias sumas, numatytas Tarybos sprendimy (ES)
2015/1523 ir (ES) 2015/1601 jgyvendinimui paremti, arba dél ty sumy skyrimo kitiems
veiksmams pagal nacionalines programas i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 516/2014 (OL L 328, 2018 12 21, p. 78).
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(16)

(17)

siekiant panaikinti klititis naudoti visas turimas lé$as ir iSvengti, kad tos 1éSos nebiity
prarastos panaikinant nepanaudotus iSteklius, kurie anksc¢iau buvo numatyti tam tikriems
konkretiems tikslams pagal Reglamenta (ES) Nr. 516/2014, jskaitant isteklius konkretiems
veiksmams ir Sgjungos programai dé¢l perkélimo j Europos Sajungg, biitina suteikti
valstybéms naréms galimybe lanksciai i§imties tvarka naudoti Siuos iSteklius atsizvelgiant j

naujas arba nenumatytas aplinkybes, pavyzdziui, susiklosCiusias dél jsiverzimo | Ukraing;

siekiant padidinti turimy finansavimo Saltiniy aprépt] tam, kad biity lengviau reaguoti |
nenumatytus biisimus jvykius, tikslinga leisti valstybéms naréms ir kitiems vieSiesiems ar
privatiesiems paramos teikéjams 2021-2027 m. programavimo laikotarpiu prieglobscio ir
migracijos valdymui skirti papildomus finansinius jnasus iSorés asignuotyjy pajamy forma.
Tos iSorés asignuotosios pajamos turi biiti specialus valstybiy nariy ir kity vieSyjy ar
privaciyjy paramos teikéjy inaSas konkretiems Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo i$laidy punktams finansuoti 2021-2027 m., o tai leis taikyti papildoma pasirengimo
priemong, skirtg finansuoti prieglobscio ir migracijos srities veiksmus valstybése narése

per krizes, pavyzdziui, tokias, kaip kylancios dél jsiverZzimo j Ukraing;
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(18)

(19)

(20)

2014-2021 m. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir 2021-2027 m. Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo teikiama parama papildo veiksmus, finansuojamus is kity
Sajungos fondy, visy pirma pagal sanglaudos politika, siekiant kuo labiau padidinti turimy

finansavimo 1éSy poveikj;

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél sitilomo
veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas buitina nurodytiems tikslams

pasiekti;

atsizvelgiant j tai, kad reikia skubiai skirti finansiniy i$tekliy valstybéms naréms
migracijos, sieny valdymo ir saugumo poreikiams, susijusiems su masiniu perkeltyjy
asmeny i$ Ukrainos antpliidziu, spresti, manoma, kad tikslinga taikyti iSimtj dél astuoniy
savai¢iy laikotarpio, nustatyto prie ES sutarties, Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir
Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties pridéto Protokolo Nr. 1 dél

nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje 4 straipsnyje;
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1)

(22)

(23)

(24)

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés, saugumo ir
teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4 straipsniui, Airija

nedalyvauja priimant §j reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 d¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant §j

reglamentg ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

todél reglamentai (ES) Nr. 514/2014, (ES) Nr. 516/2014 ir (ES) 2021/1147 turéty buti

atitinkamai 1§ dalies pakeisti;

Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje siekiant skubiai skirti finansinius iSteklius valstybéms
naréms migracijos, sieny valdymo ir saugumo poreikiams, susijusiems su masiniu

perkeltyjy asmeny i§ Ukrainos antpludziu, spresti,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis
Reglamentas (ES) Nr. 514/2014 is dalies kei¢iamas taip:
1) 17 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. ISlaidos yra tinkamos finansuoti teikiant paramg pagal specialiuosius reglamentus,
jeigu paramos gavéjas jas patyré ir paskirtoji atsakinga institucija jas visiskai

apmokéjo 2014 m. sausio 1 d. — 2024 m. birzelio 30 d. laikotarpiu.*;
2) 40 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,»1.  Valstybés narés ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 31 d. pateikia Siuos

dokumentus:*;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. I paskuting meting saskaitg jtraukiami laikotarpiu nuo 2023 m. spalio 16 d. iki

2024 m. birzelio 30 d. atsakingos institucijos atlikti mokeéjimai.*;

7253/22 Ib/RSA/jg 15
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3) 50 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Su dviem paskutiniais laikotarpio finansiniais metais susij¢ jsipareigojimai

panaikinami laikantis programos uzbaigimo taisykliy.*;
4) 54 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l.  Ne véliau kaip 2016 m. kovo 31 d. ir ne véliau kaip kiekvieny paskesniy mety (iki ir
jskaitant 2023 m.) kovo 31 d. atsakinga institucija pateikia Komisijai kiekvienos
nacionalinés programos jgyvendinimo ankstesniais finansiniais metais meting
ataskaitg ir gali tg informacija tinkamu lygmeniu paskelbti. 2016 m. teikiama
ataskaita apima 2014 ir 2015 finansinius metus. Valstybé nar¢ galuting nacionaliniy

programy igyvendinimo ataskaitg pateikia iki 2024 m. gruodzio 31 d.*;
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5) 57 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakeiiamas taip:
,b) 1ki 2024 m. gruodzio 31 d. — ex post vertinimo ataskaitg dél veiksmy pagal
nacionalines programas poveikio.*;
b) 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) 1ki 2025 m. birzelio 30 d., uzbaigus nacionalines programas — ex post vertinimo
ataskaitg dél Sio reglamento ir specialiyjy reglamenty poveikio.*.
7253/22 Ib/RSA/jg 17
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2 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 516/2014 is dalies kei¢iamas taip:

1) 16 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

3.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos papildomos sumos skiriamos valstybéms
naréms atskirais finansavimo sprendimais, kuriais Reglamento (ES) Nr. 514/2014 14
ir 15 straipsniuose nustatyta tvarka vykdant laikotarpio vidurio perziiirg
patvirtinamos arba perzilirimos jy nacionalinés programos. Tos sumos naudojamos
tik konkretiems veiksmams, iSvardytiems §io reglamento II priede, vykdyti. Taciau,
kai butina, atsizvelgiant | naujas arba nenumatytas aplinkybes, valstybé naré¢ gali
panaudoti tas sumas kitiems veiksmams pagal savo nacionaling programa, su salyga,

kad prie§ panaudodama tas sumas ji konsultuotysi su Komisija.*;
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2) 17 straipsnio 9 dalis pakei¢iama taip:

”9-

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos papildomos sumos pirma karta skiriamos
valstybéms naréms kas dvejus metus atskirais finansavimo sprendimais, kuriais
Reglamento (ES) Nr. 514/2014 14 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamos jy
nacionalinés programos, o véliau finansavimo sprendimu, kuris turi biiti pridétas prie
sprendimy, kuriais patvirtinamos jy nacionalinés programos. Tos sumos
neperkeliamos kitiems veiksmams pagal nacionaling¢ programa. Taciau, kai bitina,
atsizvelgiant | naujas arba nenumatytas aplinkybes, valstybé naré gali perkelti tas
sumas kitiems veiksmams pagal savo nacionaling programa, su salyga, kad pries$

perkeldama tas sumas, ji konsultuotysi su Komisija.*.
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3 straipsnis

Reglamento (ES) 2021/1147 10 straipsnis papildomas §ia dalimi:

. Parama pagal §j reglamentg taip pat gali biiti finansuojama valstybiy nariy ir kity vieSyjy ar
privaciyjy paramos teikéjy inasais iSorés asignuotyjy pajamy forma pagal Finansinio
reglamento 21 straipsnio 5 dalj.*.
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4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkeé Pirmininkas
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